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y A u U P (sot to voce) 

Sanft wie du leb - teat 
Life gen - tly touck'd thee, 

(sotto voce) 

ten. 

hast du vol - len - det, 
and patt'd at toft - ly, 

mm 
Sanft wie 
Life gen -

du leb - teat 
tly touck'd thee, 

Sanft wie du leb - teat 
Life gen - tly touck'd thee, 

Sanft wie du leb - teat 
Life gen - tly touck'd tkee, 

hast du vol - len - det, 
and patt'd me toft • ly, 

hast du vol - len - det, 
and patt'd at toft - ly, 

hast du vol - len - det, 
and pate'd at— toft - ly, 

B r * E r e 
p (totto voce.)/ 

m m m m 



zu h e i - l i g , zu h e i - l i g 
thou tpir-it, too ho-ly, 

PP 

fur denSchmerz! zu hei - l ig , zu 
pain to know/ too ho - ly, too 

f PP 

jn j j»J'Tj j 
h e i - l i g , zu he i - l i g 
tpir-it, too ho - ly, 

zu 
thou tpjr 

fur denSchmerzt zu hei - l ig , zu 
pain to know/ too ho . ly, to* 

zu h e i - l i g , zu h e i - l i g fiir den Schmerz!. 
thou tpir-it, too ho - ly, pain to know! 

zu hei - l ig , n 
too ho - ly, toa 

PP pp 

m 
zu h e i - l i g , zu he i - l i g 

thou tpir-it, too ho - ly, 
fiir den Schmerz I zu hei - l ig , zu 

pain to know/ too ho - ly, too 
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he i - l i g fiir den Schmerzt. 
ko - ly, pain to know/ 

h e i - l i g fiir den Schmerz!. 
ko - ly, pain to know/ 

h e i - l i g 
Ao-ly, 

fiir den Schimera! 
pain to know/ 

pfsotto voce) 

p (sotto voce) 

Kein Au - ge 
No eye could 

he i - l i g fiir den Schmerz!. 
ko - ly, pain to know/ 

Kein An - ge wein',. 
No eye could veep,. 

ifVii | i l 
p (totto voce) 

Jl 



Kein Au - ge wein' ob dee himm - l i -eohen, 
iVb eyt could wp for tkit spir - it, to 
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himm - l i - schen Gei - stes Heim 
Keav'n - ly, when home-ward turn 

kehr, 

j'rM J^AXJLJI J J lv / , „J I „i j | j WW 
himm - l i - s chen Gei - s tes Heim-kehr, kein Au - ge weia',. 
heavn-ly, when home-ward turn - ing, no eye could weep,. 

himm- l i - schen Gei - s tes Heim 
heavn -ly, when home-ward turn 

kehr, 

n p P IP I? f 
himm- l i - schen Ge i - s tes Heim 
heavn-ly, when home-ward turn 

kehr, 

* f = y 

kein Au - ge 
MO «y» could 

, f I f W : 
* f r y 
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X 

7 ^ P IS 

kein Au 
no eye 

- ge wein 
could weep 

ob dee 
for this 

himm-li-ichen, himm-li-sohen Gei-stes Heim 
npir - it, so heavn-ly, when home-word turn 

wein'_ ob des 
fort hit 

himm-li-sohen, himm-li-schen Ge i - s tes H e i m -
tpir - it, to heavn-ly, when home-ward turn -

P 

P —« 

T W ' l ' r ft 
kein Au - ge wein* ob des 

eye could weep for this no 
himm-li-sohen,himm-li-sehen Gei - s tes Heim 
tpir-it, to heat/n-ly, when home-ward turn 

kein Au -ge weirfob des 
no eye could weepfor thie 

himm-li-schen, himm- li-sohen Ge i - s tes Heim 
tpir - it, to heavn-ly, when home-ward turn 



ob des himm 
for thi* tpir 

l i -schen Gei - stes 
it when home-ward 

Heim 
turn 

P 

kehr, ob des himm-li-schen Gei - stes Heim 
for tki* tpir-it when home-ward turn 

kehr, ob des himm 
ing, for this tpir 

li-schen Gei - stes Heim 
it when home-ward turn 

kehr, ob des himm 
ing, fort hit tpir 

li-schen Gei • stes Heim 
it when home-v>ard turn 
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SI, 

pisotto voce) 

- kehr. 
- ing: 

Sanft,sanft wie 
A A,—life gen • 

pisotto voce) 

du leb - test 
tlytouch1*thee, 

Sanft, sanft wie 
Ah,— life gen 

p (sotto voce) 

du l e b - test 
tly touck'd thee, 

T'r r 
kehr. 
ing. 

Sanft, sanft wie 
4k, 

du leb - test 
tly touoh'd thee, 

p (sotto voce) 

E 
kehr. Sanft,sanft wie 

Ah,„ life gen 
du leb - test 
My touch*" thee, 
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hast du vol - len-det , du, sanft wie du leb -
and patt'd at— soft-ly, ah, lift gtn-tly tonek'd— 
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— teat haat du, du vol - len - dot, 
— tht, and pattd, patM at toft ly, 

— teat haat du, du vol - len - det, hast du vol - len 
>— that, and pant'd, patt'd at toft - ly, andpatt'd at toft 



I S 

pp espresstvo 

rit. 

^ ^ p p ^ pp etpretsivo 

pp e$preutvo 

pp stprtsttvo 

rit. 

PP -PPz J S L . 

t r r i r r 
h u t du vol - len-det , 
and pastil at toft - ly, 

ja,hait du vol - len 
yaa,and.pass'd as soft 

det. 
iy-

len 
soft 

det, 
I* 

j a,halt du vol - len 
ysa,andpast'd as toft 

det. 
iy. 

len 
soft 

det) ja,hast du vol - len 
ly, ym, and patt'd at toft 

m 
det, 

det. 
iy-

•PP: 

ja,hast du vol - len 
yto\ani patt'd at toft 

det. 
iy. 


